Studenti CNES: Mij vztah k éeskému znakovému jazyku

Irena Hruba

Kdyz jsem navstévovala zakladni skolu pro neslySici, pouzivala jsem znakovy
jazyk. Diky pani ucitelce jsem hodné naucila jeji znaky. Ve Skolach
i 0 prestavkach jsem pofad jenom ukazovala. Byla jsem jedna z mych spoluzaku
nejlepsi ve tiidé. Co se stalo potom? Pani ucitelka chtéla, abych se prestoupila
do jiné skoly, kde se tam vyucovalo bézné osnovy pro slysici.

Opravdu jsem prestoupila, byla jsem zklamana ve $kole pro nedoslvchavé.
Proc? To jisté asi vite dobfe, Zze tam se vyuc¢uje jenom oralni metoda, a tam se
nesmeélo ukazovat zadny znakovy jazyk. Tam jsem studovala asi 10 let mezi
slySicimi a nedoslychavymi studenty. Méli jsme dvé hodiny tydné logopedii.
Tam mé dost trapila s odeziranim. M¢ to §ilené unavovalo.

Kdyz jsem prerusila tieti rocnik gymnézia, pobyvala jsem se s mymi rodi¢i
ve Washingtonu, D.C., USA. Tam jsem navstévovala Modelovou stiedni Skolu
pro neslySici, Tam se vyucovalo Uplné jinak. Tam vsichni studenti mohou chodit,
ktetf uzivaji americky znakovy jazyk (ASL). Ja jsem to vubec nerozuméla, ale
nastésti jsem umeéla psat anglicky. Navstévovala jsem kurzy ASL, opravdu jsem
se rychle naucila pouhé 3 mésice. Byla jsem velmi nadsena. Co bylo dal se skolou?

Museli jsme se vratit z USA do své rodné vlasti, protoZe jsem musela dokoncit
gymnazium. Pokracovala jsem opét na gymndziu bez znakového jazyka, bylo
pro meé zase dalsi trapeni s odeziranim.

Dozvédeéla jsem si, Ze Filozoticka fakulta oteviela obor pro neslysici, vahala
Jjsem si, ale nakonec jsem tam dostala. Ted se u¢im ¢esky znakovy jazyk uplné
od zacatku. Pro¢? Uz jsem stradné dlouho nepouzivala znakovy jazyk, kde jsem
studovala 10 let ve Skole pro nedoslychavé. Kdyz jsem se ucila Cesky znakovy
Jjazyk, vubec jsem nevédéla, co je to znakovy jazyk. Také jsem ani neuvédomila,
7e v Ceském znakovém jazyce maji dokonce gramatiku. Ted’ uz jsem pochopila
tu definici nebo vysvétleni o znakovém jazyce.

Milena Najmanova

Jaky mam vztah k Seskému znakovému jazyku (CZJ)? Je velmi dobry, protoze
jsem tento jazyk poznala uz, kdyz jsem byla mala. Velmi se mi libilo, kdyz
babicka s dédou .,mavali* rukama a rozuméli si! Rikala jsem si, libi se mi to.
a divila jsem se, pro¢ to také neumim.

Pozdéji mé déda naucil nékolik znak( a ja byla §tastnd, ze mohu také ,,machat*
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rukama a Ze to kone¢né také umim! A babicka s dédeckem mi ,,rozuméli a ja
byla v sedmém nebi! Ted', kdyz znakovy jazyk ovladam, se usmivam nad svou
deétskou naivitou, nebot jsem se méla naucit nejen par znaku, ale i gramatiku
a strukturu CZJ. A dalo mi to (a stale dava) zabrat!

Ale to jsem odbogila, vratim se zpét k tomu, jak jsem se nakonec CZJ naucila.
Kdyz jsem se po maturité na gymnaziu rozhodovala, kam pujdu, tak ma volba
padla mimo jiné Skoly na Karlovu Univerzitu na filosofickou fakultu, konkrétné
na obor Cestina v komunikaci neslysicich. Protoze jsem stale jeité neuméla
.ukazovat®, sice jsem dokdzala velmi mlhavé pochopit, co si neslysici ,,povidaji*,
ale nedokazala jsem sama néco kloudného vyprodukovat. Takze jsem byla
schopna vnimat a rozlustit obsah ukazovaného, ale nebyla jsem schopna sama
(Al produkovat. Coz mé velmi mrzelo, také proto, ze jsem si uvédomila, Ze
jsem méla moznost naucit se CZJ uz v détstvi, kdyz jsem s babi¢kou a dédou
komunikovala.

Ted jsem ve étvrtém roéniku a diky bohu se uz umim ve CZJ vyjadiit. Behem
hodin vyuky CZJ jsem se nauila ukazovat, sice ho stdle neumim perfektné,
mam toho hodné co vylepSovat, ale bez vétsich probléml se s neslySicimi
domluvim. Coz je skveélé!!!

Kdyz se ted’ sama sebe zeptam, co mi CZJ dal, ihned bez vahani si odpovim,
7e toho bylo dost. Napt. dal mi moznost myslet v jiném jazyce (pojem ,,jiny*
ma zde sirsi vyznam, CZJ je odlidny od dalsich tim. Ze je vniman a produkovan
jinak nezli mluyvené jazyky, ale o tom se urcité dale ve sborniku doctete), poznat
kulturu Neslysicich, nahlédnout na problematiky tlumoceni z vizualniho do
akustického jazyka a naopak, a hlavné najit si kamarady mezi Neslysicimi.
Urcite bych si jesté na néco dalsiho vzpomnéla, ale dilezité je, Ze mi byla dana
moznost, naudit se CZJ.

Vim, ze kazdé zacatky jsou tézké, ale kdyZ jsem nastoupila na tento obor,
méli jsme kurzy CZJ v patek. Kdyz jsem vecer piijela domd, nemohla jsem
pochopit, z ¢eho jsem byla tak unavena. Rikala jsem si, vzdyt mame $kolu jen
do pll jedné. A az pozdéji mi doslo, ze kurzy CZJ, a¢ se zdaji byt na prvni
pohled lehké, jsou velmi naro¢né, hlavné na vnimani a pozornost. Pro¢? Protoze
CZJ je vizualné motoricky, je tedy vniman zrakem a produkovéan rukama a po-
hybem téla. Lidé, ktefi jsou zvyklina akusticky vjem mluveného, maji svuj
mozek prizptsoben na percepci zvuku. Kdyz za¢nou studovat CZJ. jejich mozek
musi vytvorit nové reflexni drahy v mozku, ale to uz je jiny problém, ktery by
mél vysvétlit odbornik na slovo vzaty.
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Radka Novakova
Tuhle otazku by snad kazdy rodily mluvéi svého matefského jazyka
odpoveédel kladny.

Ja se do tohle skupiny patiim, protoZe jsem se znakovym jazykem vzristala
a to dokonce v rodiné NeslySicich.

Je to prosté muj jazyk, ktery si ovladnu pfirozené a také ve kterém myslim
a mluvim s neslysici. Nedovedu si pfedstavit bez ného Zzit. Jsem hrda na sviij
jazyk. Povazuji ho za krasny a také piisobi trochu zahadné, Ze lingvisté mnoho
o znakového jazyka zatim nevédi.

Je mi lito téch, ktefi se vystavuji k nému odpor, Ze jsou to primitivni a Ze se
neodpovida troveil k ceskému jazyku. Asi si to neuvédomili, ze znakovy jazyk
je jazyk nikoli takové pomocné posunky k cestiné.

Kazdy ¢loveék mluvici ¢esky ma takovou intuici, ze pozna né&jaké chyby
v ¢esting, aniz si dovedou vysvétlit proc. Ja i ostatni neslySici mame také
schopnost poznat, zda ten je nebo neni rodily mluv¢i znakového jazyka, anebo
zda je ten slysici nebo neslysici. Casto slysici se ptaji na nés, pro¢ nedokézou
ukazovat tak plynule jako my neslysici. Bohuzel nemiiZzeme jim pomoct, prosté
museji byt trpélivy a dlouho se ucit nejen jazykem ale kulturou. To znamena
byt ¢astéji ve spolecnosti neslysicich. Pak je to dobry dikaz, Ze ¢esky znakovy
jazyk neni jednoduchy, ale plnohodnotny jazyk a Ze se nejde naucit jen tak
rychle. Rikam, Ze je to stejné jako my neslysici mame problémy s ¢estinou,
i kdyz jsme se ucili uz dlouho teba za cely zivot. Pak je to smédné, ze jsme
Cesi a navzajem si nerozumime.

v’

Pavla Novotna

Nad timto tématem se nezamyslim poprvé, ale je to poprvé, co o tom musim
psat. O znakovém jazyce premyslim takika denné, v hodinach a prednaskach o ném
premyslime, zkoumame ho, zabyvame se jeho strukturou, gramatikou, slovni
zasobou a dalsimi aspekty. Ale o tom, jaky k nému mam vztah, premyslim aZ nyni.

Co je to vlastné znakovy jazyk? Je to jazyk jako jiny pfirozeny jazyk, jako
napifklad americky znakovy jazyk nebo anglicky jazyk. Mizeme ale tento jazyk
srovnavat s jinymi pfirozenymi jazyky? Mazeme, ale ne s jazyky mluvenymi,
pouze s jazyky, které nemaji odli$né gramatické struktury, a které maji vlastnosti,
které ma i cesky znakovy jazyk.

A muj vztah k ¢eskému znakovému jazyku? KdyZ jsem psala o svém vztahu
k ¢eskému jazyku, méla jsem pozici o néco jednodussi, byl to mij matefsky
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jazyk, byl to jazyk, ve kterém myslim, uvazuji, povazuji ho za spojovaci mistek

pii dorozumivani a komunikaci s lidmi. Spojovaci mustek pii dorozumivani a ko-
munikaci s lidmi, to prece nyni neni pro mé pouze jazyk ¢esky, ale uzijazyk znakovy.

Poprvé jsem se opravdové, Zivé, setkala s Ceskym zngakovy“m jazykem az na
Filozofické fakulté Univerzity Karlovy na oboru Cestina v komunikaci
neslysicich, ktery nyni ¢tvrtym, poslednim, rokem studuji. Doba pred ctyfmi
lety... byl to Zivotn{ zlom, Zivotni situace, do které jsem bezhlavé vpadla, aniz
b\"ch védela, co me ceka. Samoziejmé, ze zacatek byl velmi tézky! Vzdyt jsem
n'erozumélajedinému znaku! Ale diky svym neslysicim kolegiim, kamaradum
a uditeli znakového jazyka jsem vie zvladla a musim fict, ze muj vztah k tomuto

jazyku je bezesporu kladny. Uc¢im se ho nejen ,jako jazyk®, ale také se snazim

vice se zdokonalovat v uéenti jeho historie, struktury.

Ano, pravda, ob¢as jsou situace, kdy nerozumim, ale nepovazuji to negativni
vztah k jazyku, nybrz za to, Ze vidim, Ze se mam porad co ucit.

A také vim, Ze to uéeni jazyku bude na cely Zivot. MUj Vztah ke znakovému
jazyku.

Leos Prochazka *

Jako maly jsem se setkal s néco podobného jako znakovy jazyk. Naucil jsem
se par znakii, které byli uzitecné pro Pavlika, ktery je neslysicia autistou. Casto
jsme se vidali a posunkovali jsme. Napf: Polévka, koupat, spat, kolo, hrat, slon,
opice apod. Kdyz jsem se ugil prvni znaky, nebyly mi tézké se to naucit, ba
naopak byly moc jasné a srozumitelné.

Mé prvni ocitnuti mezi v&tsim poctem uzivatell znakového jazyka bylo v roce
1992 ve specialni $kole pro sluchové postizené v Hradci Kralové, tam jsem
vidél opravdovy znakovy jazyk. Uplné jsem ziral a viibec nikomu nerozumél.
Jen trochu jsem rozumél Gstni artikulaci, odeziral jsem. Na jafe 1993 jsem
zacastnil prijimacich zkousek na SPgS. Vétsina mych budoucich spoluzaku
znakovala mezi sebou a ja jsem jen prihlizel a snaZil jsem néco porozumet.
Chtél jsem se snazit domluvit s nékym a doufal jsem, Ze se jim budu pomalu
a hezky otvirat pusu. Moc mi to pomohlo. Rozuméli mé bez problému. Snazili
se se mnou mluvit, prekvapilo mé, ze pii znakovani i mluvily, které mi bylo
srozumitelné. Snazil jsem se pochopit znak pii mluveni. Nebyly zadné potize,
rychle jsem naugil znakovou zdsobu, samoziejmé jsem pouZival gramatiku
geskou, coz to vypadalo na znakovanou Cestinu. Nikdo, jest€ neznal a nevysvétlil
gramatiku znakového jazyka a presto neslysici to pouzivali. Snazil jsem se
napodobit jako oni.
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V roce 1998 jsem byl piijat na FFUK, obor Cestina v komunikaci neslysicich.
Tento obor opravdu mi byl velkym pfinosem pro neslysici a pro znakovy jazyk.
Diky Vesté Sauteroveé jsme presvedCeni, ze nas matefsky j azyk je znakovy jazyk
a mame byt hrdi, ze nas jazyk je krasny a bohaty. Velky dik patfi i profesorce
Macurové za velky piinos ve zkoumani ZJ a jeji strukture i fungovani.

Jsem pysny, ze se domluvim s neslysicimi, nejenom Ceskym ale i tak za-
hraniénimi. Na jafe letodniho roku jsem se zGcastnil mezinarodni konference
ve Stockholmu, Svédsko. Komunikace mezi cizimi G¢astniky byla srozumitelna.
Jedna anglicka ucastnice viem prohlasila, ze Cesky znakovy jazyk je nejkrasnéjsi
a srozumiteln&jsi, kterého zna. Byl jsem zaskocen jejim prohlasenim. Podékoval
jsem ji. A vzpominky mi zhstaly vryty do srdce.

Lucie Palpanova

Vztah? Tento vyraz by se asi vice hodil k socialni terminologii, tam kde je
laska. zloba nebo cit, ale k jazyku? Ano, diky jazyku muzeme vyjadfit sviyj
pocit (pf. interakci), ale to je jen nejvyspélejsi prostiedek ke sdélovani mezi
lidmi ve sveéte.

Budu vypravét o jednom jazyku, yzacném jako poklad. Takze: diive byl
lidmi, ktefi ho nepoznali, odsuzovan jako oby&ejna véc ve srovnani s jejich
jazykem. Ale tato véc hodné pomahala neslysicim lidem v dusevni oblasti.
Skryvali ho v truhle a otevieli ho az na tichém tajném misté. Jinak nemize byt
ukazan, okolni zvuky by ho vyrusovaly a ztratil by svi] plvab. Povazovali ho
7a vlastni majetek, kam mizou pro Gtéchu sahnout, kdyz byli sami vysmivani,
7e maji takovy prastény majetek.

Nyni se ale néco déje. Ten poklad jako by se pojednou zdraZil, ne 7e je toho
méné a méng, ale vzhledem k jeho hodnoté. Tak se stalo, e vlastnici pokladu
chté - nechté se stavaji vyhledavanymi majiteli vlasnich velkych pokladi jazyka.
A srovnavali je, kdo ma lepsi, barevnéjsi poklad a doslik zjisténim, Ze to takhle
nelze srovnavat, protoze kazdy poklad jinak vypadal, pochazeli z jinych prostiedi
ama jiny uzitek k zpracovani.

Kdyz po tom viem neslySici vlastnici zjistili, Ze se jim jiz ostatni lidé
nevysmivaji a za&inaji jejich poklad také brat jako néco vzacného a dokonce
zatinaji mit o to zajem — chtéji ho pouzivat, tak uz ho tolik neschovavaji. Sice
stale potichu, ale se za¢inaji k pokladu divat jinym pohledem, ne jen pro Gtéchu.
Zaginaji si ho vazit, ze maji néco vzacneho, sami také zkoumaji, k cemu ho
miZzou jesté pouzit, rozdéluji ho podle tvarti jeho kaminkd i vlastnosti, lesti je
a oprasuiji, uvazuii co s nim dal nebo jak ho postavit vys.

Mne. jako svédka toho celého procesu od pocatku, nenechava proména
hodnoty pokladu v klidu, nebot jsem k nému nasla cestu a uzasla jsem nad
jeho nadherou.

Magda Rackova (roz. Kuhejdova): MUJ VZTAH KE ZNAKOVEMU
JAZYCKU *

Toto téma, které jste mi navrhla, je dobré téma. Bude to pro mé krasné téma
a rada budu psat o vztazich ve znakovém jazyce. V mém &lanku, bude psano
hlavné o mych zazitcich.

Mij matefsky cesky znakovy jazyk jsem pouzivala uz odmalicka. Pouze
jsem ukazovala nékteré véci, ale nemluvila jsem. Vice jsem komunikovala
s mamkou nebo ostatnimi mymi piibuznymi, ktefi uméli znakovat alespon n€jaka
zakladni slova. S bratrem jsem chodila do mateiské skolky v Olomouci na
Syatém Kopecku. Bohuzel si nepamatuji, zda jsem mluvila nebo ukazovala.
Jeding vim, Zze jsem ukazovala s détmi. Pak jsem nastoupila do zakladni skoly
v Ostravé pro nedoslychavé. Tato skola pouzivala prevazne oralni metodu vyuky.
Tim padem muj matefsky jazyk pomalicku vymizel a zacala jsem vice mluvit
gesky. Chodila jsem nerada na logopedii. ale ted’ jsem rada, ze umim mluvit
a2 mohu se domluvit s lidmi i na Ufadech.

Pozdéji, kdyz jsem byla ve spole¢nosti svych slydicich piibuznych. vubec
jsem se s nimi nebavila. Stale jsem komunikovala pouze s mymi neslysicimi
rodici nebo s babickou, ktera je také neslysici. Nechapala jsem, kdyz umim
mluvit, tak pro¢ se s nimi nebavim a pro¢ se nikdo nebavi se mnou. Moje
osobnost se citila ublizena: Pro¢ se se mnou nikdo nechce bavit? Piemyslela
jsem dost dlouho, stejné jsem nepochopila proc.

Najednou nastal den, kdy skoly poradaji kazdoro¢ni sportovni hry pro
neslysici, a zrovna jsem byla vybrana mezi soutézicimi, takze jsme jeli do Plzné.
Tam jsem uvidéla spoustu neslysicich, ktefi si navzajem ukazovali rukama,
v pohodé se domlouvali, skoro mi vypadly oéi, ze existuje jiny svét, a hlavne
jsem byla velmi piekvapena, Ze se v pohodé domluvim znakovym jazykem.
Nevim, kdy se moje osobnost rozhodla, abych se k nim pfipojila. Nasla jsem
tam nové kamaradky a lehce jsem se tam naudila ukazovat. Prosté to byl muj
novy svét, byla jsem jak v sedmeém nebi. Rada jsem se s nimi bavila, porad
jsem jenom ukazovala. Mij problém byl v tom, Ze nase pani ucitelka mé
videla, jak jsem si s nimi krasné npovidala®. Nadavala mi, ze ukazovani neni

~ pékné, a jesté mi fekla néco hrozného. Nerada na to vzpominam a nechci o tom
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Jak uz se blizil konec $kolni dochazky, musela jsem se rozhodnout, kam
pujdu dal. Rozhodla jsem. Ze budu studovat v Brné na odévni primyslovce
mezi neslySicimi, a dodneska toho nelituji. Naucila jsem se tam perfekiné
ukazovat a nasla jsem dobré kamaradky. Poznavala jsem, Ze neslySici maji Gplné
jinou kulturu nez maji slysicich lidé. Maji sviij jazyk a nikdo nema pravo jim
nakazovat, co maji délat a co ne. Je to ptece nas matersky jazyk. Diky znakovému
jazyku jsem zacala chapat vyznam a podstatu slov a zaplnila jsem si velké
mezery ve své slovni zasob¢ a rozhodla jsem se dale vzdélavat.

Diky skole jsem se dozvédéla spoustu informaci o Ceském znakovém jazyce.
Pochopila jsem, Ze znakovy jazyk neni primitivni atd., jak fikaji n€ktefi slySici
lidé. Cesky znakovy jazyk je na§ mateisky jazyk, ma svoji gramatiku, mimiku,
multikanalové vyjadiovani atd. Je toho dost, stejné jako v ¢eStiné. Byla jsem
§tastnd a kone¢né jsem nasla svou cestu. Ktery jazyk je mij? Prece znakovy
jazyk, kdyby mi nékdo fekl, ze ZJ je primitivni atd., tak si to nenecham libit.

Na zavér bych chtéla dodat, Ze jsem velmi hrda na nas jazyk a nebudu se za
néj stydet.

Marek Stratil %

Diiv jsem chodil do béznych skol. Navstévoval jsem mateiskou Skolu,
zakladni kolu, stiedni $kolu, dokonce i nadstavbu, a to vie jsem absolvoval se
slysicimi vrstevniky. Nemél jsem tedy potiebu se ucit znakovému jazyku.

Ke znakovému jazyku jsem se dostal az na zdejsi vysokeé skole na Filosofické
fakulté Univerzity Karlovy v oboru Cestina v komunikaci neslysicich. Potkdval
jsem a potkavam se tu s neslySicimi spoluzaky a umét alespon trochu znakovy
jazyk je pro mé nutnosti. Navic obor, ktery studuji, je zaméfen pravé na znakovy
jazyk, na jeho strukturu a gramatiku. Neustale se u¢im nové a nové znaky,
snazim se, abych spravné gramaticky ukazoval znakovym jazykem a nikoliv
podle cestiny.

Kdyz jsem nastoupil na tento obor, nevédél jsem, co znakovy jazyk znamena,
jaka je jeho struktura, gramatika, které ¢asti téla se pohybuji, a které nikoliv.
Postupem ¢asu zjist'uji, ze znakovy jazyk je stejné prirozenym jazykem jako
¢estina, ma viechny predpoklady jako viechny ostatni prirozené jazyky, tj. ma
gramatiku, je smyslové pfistupny a méa v podstaté stejné jazykové a komunikacni
funkce. Jedna véc je vsak odlisna. Znakovy jazyk nema psanou podobu, coz je
mozn4 trnem v oku u slysicich lidi, potazmo i nékterych lingvista.

Navstévoval jsem, a jesté budu, kluby pro neslysici. Byl jsem piedevsim
v Automotoklubu neslysicich v Praze a v Prerové navstivil jiz nékolikrat zdejsi
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klub Svazu neslysicich a nedoslychavych. Kdyz jsem navstévoval oba kluby.
zjistil jsem, ze v Prerové se ukazuje trochu jinak nez v Praze. V Praze mame
tzv. prazské znaky, kdezto v Prerové se ukazovalo tzv. moravskymi znaky.

Znakovy jazyk tedy potiebuji predevsim v komunikaci s neslysicimi v klu-
bech, ve Skole, ale pii akcich, kde jsou pritomni neslysici.

Dana Vodrazkova ¥

S &eskym znakovym jazykem (CZJ) jsem se poprvé setkala pii nastupu do
internatu matetské Skoly pro sluchové postizené (SP) déti v Plzni. Vechny
déti mezi sebou znakovaly a ja jsem se to také rychle naucila. Kone¢né jsem
mohla s nékym smysluplné komunikovat, klast otdzky a dostavat odpovédi
v fecdi, které byla pro mé prirozenéjsi nez mluveni.

Komunikace v ZJ nevyzaduje takovou zrakovou pozornost, jakou musite
vyvinout pii odezirani. kdyZz na vas nékdo mluvi. Je velka skoda, Ze na internaté
nebyl zadny dospély clovek, ktery umél dobie CZJ, protoze kdyz jsem zvladla
znakovani, méla jsem pino otdzek v hlavé, na které mi nikdo z déti nedokazal
odpovédét. Utitelé CZJ neovladali, takze i kdyby mi odpovidali oralné na mé
otazky, nerozuméla bych jim. V ¢estiné jsem méla malou slovni zasobu na rozdil
od CZJ. Doma bohuzel nikdo CZJ neovlada, a tak komunikuji s rodici a s bratrem
oralné, ale jakmile se sejdu s lidmi, ktefi ovladaji CZJ, rdda mu davam prednost
pied mluvenim. Své déti, pokud budou slysici, nau¢im CZJ, protoze nechci,
aby byla mezi nami komunikacni bariéra. Tak perfektné jako neslysici, ktefi
maji rodice a prarodice neslysici, ale CZJ neovladam.

AZ jednou budu ucit neslysici déti ve $kole, samoziejmé povedu vyucovani
v CZJ. Myslim si, e je také naucim mnohem vic nez ucitel, ktery dava prednost
vvuce v mluvené ¢estiné. Déti nebudou_tnavené odeziranim a budou tudiz
pozornéjsi a téz vztahy mezi nami budou lfepéiA Mém rada CZJ.
Magdalena Vojnarova

My, Neslysici, mame silny vztah k ¢eskému ZJ nez Cestina, protoze neslys$ime
od narozeni zadné zvuky, ale vidime pti komunikaci jen o¢ima (vidime ¢lovéka,
ktery pochybuje hlavné s mimikou, s rukama). PouZivame je ve vizualné-
motorickém kandalu.

Jsou také vyznamy v gramatice, v tom jsou klasifikatory, specifikatory atd.,
ve které napodobujeme podle obrazku, filmu, knihy, skute¢nosti. Proto umime
samy piirozené vyjadrovat, vysvétlit a motivovat. Lakaji nam také humory,
které maji smysl.
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Jsem moc rada, ze mam neslysicich sourozenci, ktefi velice rozumime
a vyménujeme své nazory a informaci.

Kdyz jsem hrdd na ZNJ, takze jsem v optimismu.

Petr Vysuéek

Nevim, jak mam zaéit, protoze uz za¢inam zblbnout, protoze stale pisi
o Ceském znakovém jazyce. Kdyz se mé nékdo zepta, jaky mam vztah k ¢eskému
znakovému jazyku, tak nevim, co bych mél odpovédét. Prosté je to jednoduché.
Je to muj matefsky jazyk a co by mélo byt jinak?

Pro mé je to nesmirné dilezité pouzit znakovy Jjazyk, mohu jim viechno co
chei Fict, mohu vyjadrit podrobnosti, dé se i viechno popisovat. Je to krasny
Jazyk, neumite si pfedstavit, jak znakovy jazyk dokaze vyjadrit presné to, co je
ve skute¢nosti. Taky se mi libi, Ze zachycuje presné informace. Jak? Naptiklad
u Ceského jazyka, kdyz profesor fekne »-Mmy™, tak nevim, co ma na mysli. Bud’
profesor s jeho kolegy? Nebo profesor s nami? Ve znakovém jazyce o tom se
nemusim piili§ premyslet a vzdycky vée jasné véc.

Nezapomefime, Ze znakovy jazyk nikdy nemizeme porovnavat s jinymi
jazyky! Pro¢ to pisi? Protoze mé nejvic Stve, kdyz nékdo tekne, Ze znakovy
jazyk neni ekvivalent mluvenych jazyku. Jak si to mGze dovolit? Je to kruta
vée pro nas Neslysici a navic, ze my Neslysici jsme nikdy nefekli, ani jsme se
neodvazili pomyslet si, ze Cesky jazyk je néjak primitivni nebo néco podobného.
Vy, slysici lidé, zkuste premyslet, pro¢ to délate? Aha, diivodem je, ze jsme
mensina? Nebo néco podobného? Promifite, to nikdy nepochopim!




